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Verksamhetsledare

Unga hjalpare
i Odessa

Nar krisen i Ukraina fordjupas ar vi mitt
uppe i den storsta enskilda hjalpinsats i
var 45-ariga verksamhetshistoria. | var
kontorsbyggnad i Odessa lagras, hanteras
och férpackas mat som pa [6pande band.
Det har varit tiotals frivilliga som hjalpt till.

Vart team har noterat ungdomarnas
vilja att hjalpa behoévande. De kommer
regelbundet, jobbar glatt, sjunger, lagar
mat till sig sjalva och spelar basket och
fortsatter jobba igen.

Vi har, tillsammans med lokala
forsamlingar, levererat hjalp till byar
och krigsharjade stader dar det finns
barnfamiljer och aldre utan annat stod. Nar
det har skrivs har ca 6000 matpaket delats
ut och lika manga finns redo att delas ut.
Behovet av hjalp har okat i takt med att
familjer har fatt slut pa matreserver och
pengar, dessutom har manga har férlorat
sina jobb.

Utover att vi delar ut matpaket,
moter vi manniskorna personligen,
vi samtalar med dem,

vi uppmuntrar och delar evangeliet.
Varje matpaket innehaller dven
en bibel och andlig lasning.

Ma Gud hjalpa att striderna inte sprider
sig och att kriget snart tar slut.

P.S.Manga har fragat om vart arbete i
Ryssland. Barnhemmen, familjearbete etc.
fortsatter som tidigare. Att skicka in stod
ar mer komplicerat, men vi har fatt fram
alla medel.

Tack vanner for ert
mycket generosa stod!

Alla gavor vi far till Ukraina
anvands oavkortat till att hjalpa
lokalbefolkningen. Vi skaffar nu
mat till 6 000 nya matpaket.

Konto: 901154-5
Referens: 20404



Odessa-teamets medarbetare Tanja:

"Det har ar en 6ppen dorr
for att na unga manniskor."

" daliga tider behéver manniskor
trygghet och ar 6ppna fér Guds ord.
Nar vi kommer med hjalp till byarna,
sdger en del manniskor till oss: Bara
ni troende kommer for att hjdlpa oss!"

"Vi delar med oss av evangeliet
och kristen undervisning sa att de
verkligen vet att de kan vanda sig
till Gud. Mdnga har gatt fran ateism
till tro pd Gud, men en personlig
'hjartats tro’ behovs fortfarande i
stallet for 'huvudets tro™

"Ungdomar och barn ar valdigt
Oppna for existentiella och andliga
diskussioner och staller fragor. De
ar oroliga och mar manga ganger
daligt mitt i kaoset, radslan och all
ndd. Varfor hander det har? Hur ska
det ga for oss? funderar de. Unga

manniskor stdller frdgor om tro
och lyssnar noga. Det ar en gladje
att 3 ge dem en vacker Bibel i
serietidningsformat.”

"Skolgdngen som startade upp
efter Corona har avbrutits igen.
De som har mojlighet deltar i
distansutbildning genom telefonens
lilla skarm.”

Fran juni kommer vart Mission
Possible-team att fortsatta med
bibelklubbar for barn och unga i
byarna i Odessa-regionen. Vi har
drivit dessa bibelklubbarimanga ar.
Pa grund av Corona fick programmet
ibland pausas eller hallas via video.
Vi ordnar specifika hjalppaket for
barn.

Nikolai i den stridsharjade staden Mykolaiv:

"Ett budskap fran himlen
mitt i den svara situationen"

"Jag har brukat saga att man maste
se en mojlighet i problemen ocksa.
Nar kriget brot ut och var hemstad
bombades, letade jag efter satt att
hjalpa andra tillsammans med min
familj.

Men sa hande en fruktansvard sak:
en projektil traffade vart eget dlskade
hem! Vara liv kollapsade. Vi grat av
bestortning mitt i forstorelsen.

Hjalparbetare kom till dérren i vart

skadade hus. Jag var deprimerad och
utan hopp. Men nar jag sag texten pa
sidan av ladan kom tararna i 6gonen.
Det stod: "Mgjlighet" ("Mozhlivyst"
- namnet pa Mission Possible pa
ukrainska).

Himlen hade pamint mig om att
med Guds hjalp har var familj en
chans att 6vervinna dessa svarigheter
och angest! Tack till Mission Possible-
teamet och Guds valsignelse!"




Tre veckor som forandrade livet

for en mamma och hennes tva barn

Tatjanas liv hade glidit over i allt mer
alkohol vilket orsakade att hennes fina
barn Diana och Ruslan hade omhéander-
tagits. Myndigheterna gav mamman sex
manader pa sig att nyktra till och fa ord-
ning pa sitt liv, annars skulle hon inte fa
tillbaka barnen ...

Den olyckliga mamman vande sig till
vart rehabiliteringshem.

"Jag kan bara skylla mig sjalv for allt",
suckade Tatiana i ett samtal med en
hjalparbetare. "Redan vid 18 ars alder
drack jag hela tiden och hoppade av
skolan.”

Tatiana kunde ha skyllt pa sina forald-
rars daliga exempel, men sa att hon &an-
da var tacksam till dem for att de forsok-
te ge henne allt hon behdvde.

"Jag minns hur mina foréldrar drack,
festade och slogs, och jag och min sys-
ter gdmde oss av radsla. Jag skamdes
nar jag och min mamma akte och ham-
tade pappa fran polisstationen pa mor-
gonen, och mammas ansikte var svul-
let och blaslaget ... Jag var radd att na-
gon av mina klasskamrater skulle se 0ss."

"Jag var 22 ndr min dotter Diana
foddes. Det var da jag bestamde
mig for att forandra mitt liv for
barnets skull. Jag ville inte att
mina egna barn skulle
skammas 6ver mig .."



Efter barnets fodelse foljdes nag-
ra nyktra ar. Tatjana tog examen
som frisor och fick jobb. Hon pra-
tade manga ganger med barnets
pappa att hon ville att de skulle for-
malisera sin relation, men mannen
ville inte gifta sig. En morgon efter
ett sddant samtal gjorde Tatiana en
radikal I6sning och bad mannen att
ga. Da packade han sina saker och
gick utan diskussion.

"Ett tag gick mitt liv ganska bra.
Diana var ett fint barn och min
ogonsten. Men gradvis drev jag in
i sjdlvomkan och drickandet ...”

"Det fanns nagra battre dagar nar
jag gjorde skoluppgifter med bar-
net och vi gick till parken. Dar traf-
fade jag min nya man. Han var all-
tid fin mot mig och talade vackert.”

Mannen var fran Uzbekistan och
arbetade i Ryssland. Han tog val
hand om familjen, och sa foddes var
son, Ruslan. Men alkoholen lamna-
de inte mors och fars vardag.

Myndigheterna ingrep i familjens
liv ndr grannar rapporterade att
deras foraldrar drack. Ruslan hade
hittats vandrande ensam i parken
medan hans far lag pa en bank. Po-
lisen tog pojken i forvar och Diana
hamtades direkt fran skolan.

"Jag grat hela natten. Jag tank-
te pa hur radda barnen var nu. Och
jag mindes min egen barndom... Pa

morgonen gick jag till barnavards-
myndigheten, men jag fick veta att
inga barn skulle [amnas tillbaka! Jag
var tvungen att sluta dricka och jag
maste skaffa mig ett jobb.”

"Hemma samlade jag omedelbart
ihop min mans dgodelar och sa at
honom att ga", sa Tatjana.

"Jag insag att utan hjalp skulle jag
inte kunna férandra mitt liv. Men
vem skulle hjalpa mig?"

Medan Tatjana kom med ett pa-
ket till barnen pa barnhemmet,
tyckte en medarbetare synd om
den ledsna mamman. Hon skrev
ett telefonnummer pa en pappers-

lapp. "Har kommer du att fa hjalp
att fa tilloaka barnen”, tipsade hon.

Mamma satte sig pa banken och
ringde direkt till vart rehabilite-
ringscenter och bad gratandes om
hjalp. Vi bjod in henne till vart re-
habiliteringscenter. Avstandet fran
familjens hemstad till oss var cirka
tio mil.

Nar Tatjana paborjade sin ettari-
ga rehabilitering skrev vi ett utta-
lande till barnskyddsmyndigheter-
na. De var glada att hon hade kom-
mit till oss. Det tog bara tre veck-
or tills mamman fick tillatelse att ta
med barnen till vart rehabiliterings-
center!

Under de forsta tre veckor-

na hande nagot mer. Nar Tatjana
fick hora evangelium fattade hon
omedelbart ett personligt beslut
— att tro pa Gud.

Familjelivet har gatt brai alla av-
seenden. Tatjana foljer noggrant
raden och instruktionerna. Bade
mamman och barnen har fatt nya
vanner pa rehabiliteringscentret
och kyrkan, och Diana fortsatter
att ga i skolan i den nya staden.

Vi glads tillsammans over famil-
jens nya liv!

Vilket lyckligt 6gonblick det var nér
mamman fick tillbaka sina barn!




"Nu kanner jag mig

betydelsefull — precis som
andra manniskor!"

Hjalp som ges vid ratt tidpunkt kan @ndra inriktning-
en pa hela livet. Yrkesutbildning fér unga i slumbyar
och fattiga stadsdelar dr en sadan hjalpinsats. Mission
Possible i Bulgarien ar licensierad att halla yrkesut-
bildningar och examinera deltagare.

Katjas pappa dog néar hon var 3
argammal. Moderns nya man hade
tre soner. Katja och hennes syster
fick inte tillrackligt med uppmark-
samhet och gick inte i skolan.

"Jag gifte mig vid 16 ars dlder och
fick tva barn. Jag var besvarad av
att jag, som analfabet, inte kunde
fa ett jobb. Jag hade velat utbilda
mig, men min man tyckte att det
var onddigt och vi hade heller inte
pengar till det”

Katjas berattelse ar inte unik.
Aven om det &r obligatorisk skol-
gang i Bulgarien, gdr mdnga rom-
ska barn inte i skolan. Sarskilt svart
ar det for flickorna, eftersom tidiga
dktenskap &r vanliga. Man tror att
juyngre en flicka ar, desto starkare
faster hon sig vid sin man och de-
sto lydigare blir hon mot svdarmor,

som ldr henne att varaen bra
hemmafru.

Katja horde talas om var
frisorkurs och sokte till
utbildningen.

"Det var en chans
for mig att fa ett rik-
tigt yrke!"

Hon bad innerligt i
en vecka innan hon berét-
tade for sin man.

"Gud svarade, och min man lat
mig ga pa kursen! Jag gick dit i
hopp om att mitt liv skulle férand-
ras. Nu har jag en officiell examen
som frisor. Jag kdnner mig betydel-
sefull, jag &r som andra médnniskor!”

"Tack Gud och tack till er for att
jag fick denna maojlighet!"

"Min glddje dr enorm!
Mina barn behéver inte
ldngre skdmmas ndr de far
fragan i skolan vad deras
mamma har for yrke.”



Kalina 6ppnade en
egen frisorsalong

"Nagra av tjejerna i férsamling-
en skulle ga en frisérkurs och upp-
muntrade mig att jag ocksa skulle
ga yrkesutbildningen. Forst var jag
tveksam eftersom jag inte hade na-
gon erfarenhet av att klippa har. Jag
var radd att jag skulle forstora na-
gons frisyr..."

"Men jag foljde med. Nar under-
visningen startade blev jag inspire-
rad av det och fick bra betyg pa mitt
praktiska arbete ocksa. Till min for-
vaning var folk néjda med frisyrer-
na jag gjorde!”

"Utbildningen var till stor hjalp for
mig. Jag fick kunskaper med vars
hjalp jag kan férsorja mig. Tack till
de duktiga lararna och Mission Pos-
sible, som gjorde kursen majlig!

Kalina jobbar som séljare i en li-
ten klad- och textilbutik som drivs
av hennes familj. Pa baksidan av bu-

tiken finns en frisérsalong, dar Kali-
na tar emot kunder.

"I det har jobbet far jag ge
manniskor gladje och hjdlpa dem
att forbattra sin sjalvkansla. Hos
frisdren kopplar man av och pratar,
manga Oppnar sina hjartan. Detta
har gett mig mojligheter att dela
min tro. Du har hopp om att Gud
kan hjalpa nar du vander dig till ho-
nom, berattar jag for dem.”

"Jag vill utveckla mina kunskaper
sa att jag kan uppfylla mina kunders
onskemal pa ratt satt. Jag tittar pa
videor och féljer branschnyheter.
Jag har pratat med nagra av tjejer-
na pa kursen om att vi skulle kunna
Oppna en frisorsalong tillsammans",
planerar Kalina.

"Frisorevangelisation"
Kalina var med nar vart team an-

ordnade en ny typ av evangelisa-
tionsevenemang i en by dar det var-

Tsveta klarade teori- och praktikprovet tillsammans
med andra kursdeltagare. "Jag ar tacksam for att
Herren lade denna kurs i mina broders och syst-
rar hjartan. Nu har jag maojlighet att forsorja min
familj."

Vi anordnar yrkeskurser i samarbete med férsam-
lingarna. En del av undervisningen, proven och ut-
delning av kursbevis sker i forsamlingens lokaler.
Detta skickar ett budskap till forsamlingsmedlem-
marna att utbildning ar viktigt.

ken finns forsamling eller frisersa-
long. Pa torget restes ett stort talt
dér byborna var vdlkomna att klip-
pa sig gratis. Samtidigt pratade fri-
sorerna med kunderna och delade
med sig av sin tro genom egna vitt-
nesmal. Glada manniskor kom ut ur
taltet!



Vad ska jag bli nar jag blir stor?

Diana tog frisdrexamen, tar hand om
barnet och férverkligar sin drom.

Anda sedan hon var liten har
Diana haft en drom: Nar hennes
mamma borstade hennes langa
har och gjorde vackra frisyrer bor-
jade Diana drémma om ett frisor-
jobb och en egen skdnhetssalong.

Hennes foraldrar uppmuntra-
de Diana att ga i skolan. Detta ar
ovanligt i de romska samhallena i
Bulgarien, eftersom inte alla barn
har mojlighet att ga i skola och latt
blir arbetslosa och dr beroende av
socialbidrag som vuxna.

Efter examen fran skolan fick
Diana jobb pa en restaurang som
servitris och tréffade sin blivande
man dar. De skapade ett gemen-
samt hem.

| forsamlingen fick Diana hora
om Mission Possibles frisorkurs.
Hon anmalde sig omedelbart.

"Jag vdntade barn, men jag
ville inte missa den har moj-
ligheten som Gud hade gett
mig."'

Diana avslutade kursen
precis innan barnet foddes.

Tva veckor efter det tog vi
med examensbeviset till
henne och ett moderskaps-
paket till hennes lilla ba-

by. Det var en hogtidlig och lycklig
stund!

Vi gav henne ocksa vart gospe-
larmband och visade hur smyckets
olika delar paminner om evangeliets
budskap. Dianas 6gon borjade lysa:
"Med hjalp avdenna kom-
mer jag kunna beratta
om Jesus till mitt barn
och mina kunder."

Dianas drom om en
skonhetssalong kan
mycket val ga i uppfyl-
lelse. Denna unga mam-
ma ar en sann fore-
bild, som visa an-
dravagen till att 13-
ra kdnna Guds kar-
lek som forand-
rar.
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Ditt stod gor detta
arbete majligt och
forandrar manniskors
liv! Varmt tack!

Tillsammans med
moderskapspaketet fick
Diana examensbeviset
frdn frisérutbildningen.



